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Le Mouton Carré présente :  

 

PINOK ET BARBIE  
 

Une adaptation de la pièce de Jean -Claude Grumberg  
 

 

 
Mise en scène  

 

 Nathalie Baussand et Bénédicte Gougeon  

Costumes, décors et conception des marionnettes  

 

 Bénédicte Gougeon  

Voix de la bande sonore  

 

 Jean-Luc Galmiche, Hélène Sir Senior et Nathalie Baussand  

Son  

 

 Mathieu Villien  

 

Conception des mécanismes  

 

 Luc Champault  

 

Avec : Bénédicte Gougeon  

 

 
Spectacle jeune public  à partir de 6 ans CP, CE1, CE2, CM1, CM2.  

 
Avec le soutien  de : la Région des Pay s de la Loire, la Direction 

Départementale de la Jeunesse et des Sports (Prix «  Défi - jeunes  ») et la 

ville de St Hilaire de Riez.  
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PRESENTATION > PINOK ET BARBIE  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A la demande du président et sur les conseils de Maman 

chérie, Petite Puce envoi e ses jouets préférés, Pinok et 

Barbie, l¨ o½ les enfants nôont rien, ¨ lôautre bout du 

monde.  

 

Persuad®s quôon les envoie faire une croisi¯re de luxe dans 

les pays chauds, l es jouets de Petite Puce entament un 

long périple, qui, de cale de bateau en cami on, les 

conduira au grand et unique voyage que sera leur vie.  

 

 

 

 

 

Pièce pour poupées, marionnettes, pantins et intermittents. En hommage à Carlo Collodi.  

Jean - Claude Grumberg  
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NOTE DôINTENTION > PINOK ET BARBIE 

 
 

 

 

 

 

 

Pinok et Barbie  est une adaptati on de la pièce de théâtre éponyme de Jean -

Claude Grumberg. Le parti -pris de notre création est de développer tout 

particuli¯rement lôaspect humain de ce Pinocchio contemporain. 

 

Puce va faire lôexp®rience du don.  En offrant ses jouets pr®f®r®s elle va 

céder une part dôelle-m°me, pourtant ce don lôenrichira. 

 

Quant ¨ Pinok, qui a tous les d®fauts dôun jouet g©t®, il va prendre 

conscience, au terme de ce voyage initiatique, que la vie nous vient des 

autres, quôelle passe n®cessairement par les autres et que côest de l¨ quôelle 

tire toute sa valeur. Côest paradoxalement au pays de Trois Fois Rien, que 

son petit cîur va cesser de tourner en rond sur lui-même et se mettre à 

battre pour de bon.  

 

Ce long périple est là pour nous rappeler que les choses les plus 

importantes dans la vie ne sont pas toujours celles que lôon croité 

 

 

 

Bénédicte Gougeon  

 Nathalie Baussand  
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FUSION DES GENRES > PINOK ET BARBIE  

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

Pinok e t Barbie est un carrefour où se rencontrent plusieurs esthétiques théâtrales.  

Lôacteur, les marionnettes, les ombres et « les personnages sonores » se mêlent, pour 

créer un va -et -vient entre la fable et la réalité.  

 

Dôabord, il y a les marionnettes. Les jouets de la pi¯ce sont repr®sent®s par des 

marionnettes, permettant de plonger direc tement dans lôincroyable fantaisie du monde 

enfantin en laissant  libre cours ¨ lôimagination des spectateurs. La marionnette, par 

ses images défiant la réalité et abolissant toute frontière avec le magique, correspond 

bien ¨ la mani¯re dôappr®hender le monde des enfants, à leur mode de pensée 

vagabondant sans g°ne entre le vrai et lôimaginaire. 

 

La pièce donnera à voir plusieurs types de marionnettes, mais Pinok, personnage 

principal, est manipulé selon la technique de la marionnette à gaine.  

 

Puce, la peti te fille de la pi¯ce, nôest pas de bois, elle a un cîur qui bat, une 

conscience du monde qui sô®veille et qui la pousse ¨ donner ses jouets pr®f®r®s pour le 

bonheur des enfants du pays o½ les enfants nôont rien. Ce cîur bien r®el sera h®berg® 

dans celui de  la comédienne le temps de la pièce.  

 

Ensuite, il y les personnages sonores. Cette histoire se raconte du point de vue de 

Puce et de ses jouets, elle puise son sens dans la logique et les élans de la pensée 

enfantine. Puce  tente dôexplorer le monde des adu ltes mais  nôen fait pourtant pas 

encore partie. Sôil fait des intrusions dans son univers enfantin, le monde des adultes 

ne sôy mat®rialise pas totalement en raison de la lacune de sens quôil traine dans son 

sillage. Ainsi, dôo½ elle se trouve, ne lui parviens de la haute s phère des adultes que 

des voix.  

 

Enfin  il y a les ombres , qui, en raison de leur pouvoir dô®vocation, permettent de 

plonger au cîur de la r®alit® tout en cr®ant des images po®tiques. Le th®©tre dôombre 

sera pour Pinok le lieu de la prise de conscience, le lieu où la fiction rencontre la 

réalité.  
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SCENOGRAPHIE > PINOK ET BARBIE  

 
 
 

 
 

 

Le décor, composé de plusieurs « boites à jeu » fonctionnant 

chacune comme un mini castelet, peut  passer en un tour  de main 

de la chambre de Puce à la cal e dôun bateau, du pays o½ il y a trop 

de tout au pays de Trois Fois Rien.  

 

Fait de trappes, de trous, de portes, de bobinettes, de bric, de 

broc, de trucs et de bidules le décor plonge le spectateur dans une 

atmosphère de vieux grenier , une atmosphère plei ne de petits 

riens qui éveillent la curiosité.  

 

Lôunivers sonore participe ¨ cette ambiance insolite par le m®lange 

du banal et de lôinattendu. Sons produits sur sc¯ne et sons 

enregistr®s se r®pondent pour plonger le spectateur au cîur de 

lôhistoire et le mener, dans un rythme soutenu, jusquôau pays de 

Trois Fois Rien.   

 

La scénographie de Pinok et Barbie est manipulable. Les éclairages 

font partie intégrante du décor mobile où tout doit servir au jeu. 

Ainsi, lôhistoire se fabrique devant le public. 
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EXTRAITS  DU SPECTACLE > PINOK ET BARBIE  

 
 

 

 

 

PUCE  

Maman chérie, moi aussi je veux donner des joujoux aux 

enfants du pays o½ les enfants nôont rien.  

 

MAMAN CHERIE  

Côest tr¯s bien mon coeur, finis ton dessert.  

 

PUCE  

Jôai trop mang® Maman ch®rie, regarde jôai le ventre tout 

gonflé. Je vais donner mon Polichinelle et mon nounours, tu 

sais celui que le gros chien baveux à tonton a manqué de 

bouffer lôhiver dernier.  

 

MAMAN CHERIE  

Celui qui nôa plus quôune patte et ¨ qui il manque un oeil ?  

 

PUCE  

Voilà.  

 

MAMAM CHERIE  

Puce, mon coeur, je ne pense pas que Polichinelle puisse se 

d®brouiller de lôautre c¹t® du monde, il est trop ©g®, côest mon 

grand -p¯re qui me lôavait rapport® de Venise pour No±l quand 

jôavais ton ©ge, et puis ses bosses, ses gros yeux et les 

clochettes à son chapeau risquent de faire peur aux enfants 

qui ne sont pas habitués aux marionnettes à fils.  

 

PUCE  

Que le nounours alors ?   

 

MAMAN CHERIE  

Franchement ton pauvre nounours depuis son accident canin 

est juste bon pour cirer les chaussures.  On ne donne pas de 

jouets cassés ou abîmés.  

 

PUCE  

Je peux quand même pas donner mes plus beaux jouets !  

 

MAMAN CHERIE  

On ne donne que ce quôon voudrait recevoir soi-même ma 

Pupuce.  

 

Silence  

 

PUCE  

Quel temps il fait là -bas ?  

 

MAMAM CHERIE  

Où ça là -bas ?  

 

PUCE  

L¨ o½ les enfants nôont rien ! Côest pour savoir comment 

habiller ma Barbie.  

 

MAMAN CHERIE  

Il peut faire très très chaud ou très très froid. Le pays des 

enfants qui nôont rien est grand, tr¯s tr¯s grand, il arrive 

m°me jusquô¨ chez nous.  
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PUCE  

Jusquô¨ chez nous ?  

 

MAMAM CHERIE  

Il y a des enfants qui ne reçoivent pas de jouets le jour de 

Noël tout près de chez nous, oui.  

 

PUCE  

Pourquoi ça ?  

 

MAMAN CHERIE  

Parce que leurs parents nôont pas de quoi.  

 

PUCE  

Nôont pas de quoi quoi ?  

 

MAMAM CHERIE  

Leurs parents nôont pas de sous ?  

 

PUCE  

Le père Noël ne dépose des jouets que dans les souliers des 

enfants dont les parents ont des sous alors ?  

 

MAMAM CHERIE  

Que dans les souliers des enfants qui ont des souliers.  

 

PUCE  

Il y a des en fants qui nôont pas de souliers ?  

 

MAMAN CHERIE  

Dans le pays des enfants qui nôont rien, bien s¾r, beaucoup.  

 

PUCE  

Ils sont pauvres alors ?  

 

MAMAN CHERIE  

Voilà.  

 

PUCE  

Est-ce que je peux me lever de table Maman chérie ?  

 

MAMAN CHERIE  

Oui, dès que tu auras fini ton dessert.  

 

 

(Pinok et Barbie, scène 2)  

 

 

 

 

 




